Arqueologia e Linguistica Historica das
Linguas Indigenas da América do Sul

Os dois primeiros nimeros do volume 5 da Revista Brasileira de Linguistica
Antropologica retnem contribui¢des sobre a pré-historia linguistica e
cultural da América do Sul. Sdo 16 artigos correspondentes a conferéncias
e comunicacdes apresentadas no ambito do Congresso Internacional
“Arqueologia e Linguistica Historica das Linguas Indigenas da América do
Sul”, realizado na Universidade de Brasilia, de 24 a 27 de outubro de 2011, o qual
contou com o fundamental apoio da CAPES, do CNPq, e de duas Universidades
associadas, a Pontificia Universidad Catolica del Perti e a Universidade de
Brasilia, através do seu Instituto de Letras.

O encontro foi fruto da cooperacéo cientifica entre pesquisadores peruanos
e brasileiros com o intuito de contribuir para a consolida¢do de uma associacdo
crescente entre pesquisadores de institui¢des latino-americanas, visando
ao desenvolvimento das ideias sobre o povoamento da América do Sul e a
diversificacdo linguistica ocorrida nessa parte do mundo.

Para a realizacdo do evento uniram-se Aryon Dall'lgna Rodrigues e
Ana Suelly Arruda Camara Cabral, ambos pesquisadores permanentes do
Laboratorio de Linguas Indigenas da Universidade de Brasilia, aos linguistas
Rodolfo Cerr6én Palomino, da Pontificia Universidad Catdlica del Peru, e
Pilar Valenzuela, da University of New Chappel, EUA. Esta associacdo abriu
novas perspectivas para ampliar a rede de investigadores acerca da interface
Arqueologia e Linguistica Historica, tema de tdo grande relevancia para o
desenvolvimento do conhecimento sobre os povos pré-historicos da América
do Sul, sobre os agrupamentos de linguas geneticamente relacionadas, sobre
os fendmenos linguisticos areais encontrados em regides determinadas, e
sobre as caracteristicas linguisticas dessas linguas.

No volume 1 Peter Kaulicke, a partir de uma perspectiva arqueologica,
apresenta um panorama complexo, dindmico, multidirecional de
desenvolvimentos independentes e de intercomunicacdes de diferentes
intensidades e alcances de povos associados as etiquetas “andino” e
“amazdnico”, as quais, como argumenta Kaulick, sdo simplificagdes baseadas
em preconceitos politicos e indigenistas insustentaveis, principalmente em
suas dimensoes historicas e pré-historicas. Rodolfo Cerrén-Palomino, fundado
em contribuicdes do trabalho interdisciplinar, principalmente da linguistica, da
etno-historia, da arqueologia e da genética, demonstra que, algumas narrativas
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registradas sobre os Incas nos séculos XVI e XVII por cronistas espanhois, as
quais foram subestimadas pela historiografia canonica, na realidade contém
uma historia plena de realismo e verdade, como ¢é o caso da origem lacustrina
(proveniente do Lago Titicaca dos Incas) e de sua lingua ancestral, que
nao teria sido nem o Quéchua nem o Aimara, mas o Puquina. Willem F. H.
Adelaar apresenta evidéncias de que, embora a divisao tradicional da familia
Quéchua em dois conjuntos dialetais continue valida, o carater assimétrico
da relacdo entre os dois ramos merece maior atencdo. Adelaar mostra que
a diversidade interna proépria a cada grupo diferencia as suas respectivas
historias uma da outra. Maria Emilia Montes discute uma hipodtese de relagoes
genéticas entre as familias Saliba-Piaroa, Tikuna-Yuri (e Andoke), sem, no
entanto, descartar outras hipoteses de que semelhancas linguisticas entre
elas seriam tipologicas ou frutos de contato. Fernando Orphao de Carvalho
reine um conjunto de correspondéncias sonoras regulares encontradas em
vocabularios lexicais e correspondéncias em itens gramaticais nas trés linguas
usualmente apontadas como constituindo a familia linguistica Zaparo, o
Iquito, o Arabela e o Zaparo, concluindo que as evidéncias por ele reunidas
sao suficientes tanto para avancar uma compreensdo das mudancas sonoras
que atuaram na diversificacdo dessas linguas a partir do seu ancestral comum,
quanto para qualificar como improvavel afirmacdes sobre a afiliacio do
Omurano a essa familia. Pilar M. Valenzuela trata o traco tipolégico conhecido
como “concordancia do participante” nas linguas pertencentes a diferentes
subconjuntos da familia Pano, propondo que esse traco teria feito parte da
gramatica do Proto-Pano. Segundo Valenzuela, a discussdo sobre o possivel
desenvolvimento diacronico desse sistema conduz a uma hipotese acerca
da existéncia de um sistema de marcagio de caso tripartido em Proto-Pano.
Roberto Zariquiey Biondi oferece um estudo comparativo dos materiais de
Tessmann contendo dados do Kaschibo, considerando dados contemporaneos
do Cashibo-Cacataibo e pondo em evidéncia mudancas fonéticas e fonologicas
relevantes para a compreensao da diacronia dessa lingua Pano. Pedro Marin
Silva trata da historia do genocidio de grupos indigenas colombianos, a partir
da realidade dos Coreguajes (2.300 individuos, aproximadamente), que vivem
nas beiradas dos principais rios dos departamentos de Caqueta e Putumayono,
epicentro da guerra entre narcotraficantes, guerrilha e exército colombianos.
Thiago Chacon propde a reconstrucdo de 107 palavras relacionadas a cultura
material comum a povos indigenas amazdnicos, em especial do noroeste
amazonico, concluindo que houve um processo claro de diferenciagao cultural
entre os dois ramos principais da familia Tukano, como reflexo da integragao
de cada ramo da familia em diferentes sistemas interétnicos regionais.
Novolume2,Lyle Campbell apresentaumadasmaisrelevantes contribui¢des
para os estudos areais envolvendo linguas da América Sul. O autor examina
varios aspectos envolvendo linguas em contato da regido do Chaco, discutindo



especificamente mudancas inesperadas em situacdes de intenso contato.
Campbell considera possiveis explicacdes para a resisténcia ao empréstimo
lexical, avalia hipoteses sobre linguas mistas nessa regido e investiga difusao
de tracos linguisticos e determina se o Chaco é uma area linguistica. J. Pedro
Viegas Barros demonstra que ha entre Guaicuru y Mataguayo uma quantidade
consideravel de similaridades no léxico basico, como, por exemplo, no que diz
respeito a verbos de movimento, nomes de partes do corpo, assim como ha um
grande isomorfismo gramatical. Segundo Barros, essas similaridades parecem
ajustar-se a correspondéncias fonologicas regulares. Esses fatos levam o
autor a considerar a hipotese de parentesco Guaicurid-Mataguayo sumamente
prometedora. Eurico Theofilo Miller aborda o estagio insipiente das ceramicas
com as quais se deparou ao longo de sua pratica arqueologica, mostrando que a
analise do acervo arqueoldgico existente aponta para uma riqueza imensuravel
de varias Tradigdes de ceramica, reveladoras da antiguidade da cerdmica em
varias regides da América do Sul, da origem e rotas de difusdes dessas tradicoes,
assim como da agricultura e aldeamentos. Beatriz Carretta Corréa-da-Silva
apresenta uma reconstrucio parcial da sociedade e da cultura Mawé-Aweti-
Tupi-Guarani, com base no léxico reconstruido para o Proto-Tupi e suas formas
cognatas em Proto-Tupi-Guarani, Sateré-Mawé e Aweti. Ana Suelly Arruda
Camara Cabral, Aryon Dall’Igna Rodrigues e Dulce do Carmo Franceschini
propdem uma hipotese reconstrutiva dos prefixos relacionais da lingua
Mawé, sublinhando as motiva¢des para as mudancas fonologicas sofridas nas
respectivas formas desses prefixos, as quais resultaram em novos alomorfes
e contribuiram para a redistribuicdo de temas em novas classes e subclasses
tematicas. Tabita Fernandes da Silva demonstra que o modo Indicativo II em
Tembé e em Guajajara, embora preservado em varias situacdes, apresenta
inovacdes em pleno desenvolvimento, as quais diferenciam essas duas linguas
das demais linguas da familia Tupi-Guarani em que a tendéncia tem sido
o desaparecimento total desse modo, como ocorreu em Ka’apor, em Zo’é e
em Emérillon. Andérbio Marcio Silva Martins, com base em dados do Guato
apresentados em Palacio (1984), desenvolve uma hipotese segundo a qual o
Guato era uma lingua de padrao ergativo e que rearranjos estruturais sofridos
ao longo do tempo deixaram apenas alguns indicios desse alinhamento.

Os artigos publicados nestes dois nimeros do volume 5 da RBLA
respondem as expectativas da politica editorial, consistindo em contribuicdes
que se somam na busca de provas cientificas soélidas para a reconstrugao
da pré-historia linguistica e cultural do nosso continente. As contribuicdes
poem em evidéncia a importancia da interdisciplinaridade na fundamentacao
de hipodteses sobre proto-linguas, movimentos demograficos pré-historicos
dos falantes dessas linguas, de onde para onde, dos contatos interétnicos
estabelecidos ao longo desses movimentos e das consequéncias destes para
mudancas linguisticas e culturais desses povos.
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Com estes dois numeros, a Revista Brasileira de Linguistica Antropolégica
retoma do seu historico o tema da pré-historia linguistica e cultural, de forma
destacada, como o fez pela primeira vez em seu nimero 1 do volume 1, agora
com um numero significante de contribuicdes que associam Arqueologia,
Historia, Linguistica Historica e Genética.

Ana Suelly Arruda Camara Cabral
Jorge Domingues Lopes



